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1 Bu makale Bogazigi Universitesi Bilimsel Aragtirma Projeleri tarafindan 18B10P1 Kodu
ve 13820 Proje Kodu ile desteklenen BAP projesi kapsaminda yazilmistir. Yazarin 6li-
miiniin ardindan kiz1 Fatos Erbil'in Bogazici Universitesi Nazim Hikmet Kiiltiir ve Sanat
Arastirma Merkezi ile baglantiya gegmesi sonrasinda Merkez miidiir yardimcis1 Zeynep
Uysal ve yonetim kurulu iiyelerinden Olcay Akyildizin yazarin evine yaptiklar: ziyaretle
ilk adimlar1 atilan proje, Bogazigi Universitesi ve Fatos Erbil arasinda gerceklestirilen bir
protokol ile resmiyet kazandi. Bu protokol, yazarin tiim kisisel evrakini, kataloglanmasi
ve dijitize edilmesi (sayisallastirilmasi) sart1 ile merkeze bagisliyor, malzemenin fiziksel
olarak da muhafaza edilmek iizere Bogazici Universitesi kampiisiinde yer alan Merkeze
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Bir yazarin arsivi, onun edebiyatla iligkilenme bi¢imleri hak-
kinda bize ne sdyler? Eserlerinin miisveddeleri, kisisel mektuplari,
resmi yazigmalari, biriktirdigi gazete dergi kupiirleri ve aldig1 notlar
nasil bir diisiince ve iiretim alanini gozler 6niine serer? Kuskusuz ki
bu sorulara verilecek sayisiz yanit, bu sayisiz yanit1 ararken ortaya
cikacak pek ¢ok olasi ¢alisgma mevcuttur. Bir yazarin arsivi yolla-
r1 ¢atallanan bahge gibidir deyim yerindeyse; sayisiz olasiligi ayni
anda 6ntimiize ¢ikarir. Bize diigsense, patikalar arginlamak, dikkatle
gozlemlemek, notlar ¢ikarmak, onlari birbiriyle kesistirmek; farklar,
benzerlikler tizerine diisiinmek ve yol almak olur.

Ancak bu yolu almanin 6ncelikli sart1 elbette malzemenin ne
soyledigine kulak vermektir. Bu da bizi, yeni bir bilme bi¢imiyle bir
araya getirir. “Archival turn”iin konugulmaya bagladig1 90’lardan iti-
baren, arsiv, bir kaynak olmanin 6tesinde bir 6zne olarak goriilmeye

gonderilmesini ongoriiyordu. Yazida detayl olarak anlatildig: gibi hayli hacimli ve kar-
magik olan belgeler, 6ncelikle Bogazici Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Béliimir'nde
Leyla Erbil tizerine yiiksek lisans tezi yazmis olan Semiha Sentiirk ve Serife Seda Yiicetiirk
Unli'niin katkilar: ile genel bir tasnife tabi tutuldu. Bu tasnif sirasinda, eldeki malzeme-
nin nelerden olustuguna dair bir fikir sahibi olurken okunmasi hayli zor olan el yazilar1
gibi kimi unsurlarin varlig: stirece temkinle yaklasmamiza neden oldu. Goriinen oydu ki,
arsivin kataloglanmasi ve sayisallagtirilmas: hayli mesakkatli ve tam zamanli bir mesai-
yi gerektiriyordu. Bu da, projeyi hayata gecirecek bir maddi destek arayisini beraberinde
getirdi. Olcay Akyildiz'in yiiriitiicii olarak olusturdugu 13820 Kodlu Bilimsel Aragtirma
Projesi (BAP) sayesinde hem arsivi muhafaza etmek icin gerekli malzemeyi satin almak
hem de bir asistan istihdam etmek miimkiin oldu. Bogazigi Universitesi Ingiliz Edebiyat:
Boliimii ytiksek lisans 6grencisi ve Nazim Hikmet Merkezi goniilliisit Merve $en’in proje
asistani olarak ekibe katilmas ile caligmalar hizland1 ve Bogazigi Universitesi Arsiv ve
Dokiimantasyon Merkezi ¢aliganlarindan Nurgin Ileri, Basak Deniz Ozdogan ve Yonca
Giines Yiicel'in de destekleri ile katalogun nasil bir sistem ve altyapi ile olusturulacag: ka-
rara baglandi. Simdiye dek 2600 kadar belgenin kataloglandig1 ve bu belgelerin %30nun
taranip bilgisayar ortamina aktarildig1 arsivleme siirecinin ilk zamanlarinda Argiv Merke-
zi diizenli kontroller ile siirece destek olmayi stirdiirdii. Buna paralel olarak, Leyla Erbil
iizerine bir tez caligmast yiiriitmekte olan Bogazici Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Bo-
lami yiiksek lisans 6grencisi Ugur Caliskan da galismalara dahil oldu ve 6zellikle anlam-
landirmakta giigliik ¢ektigimiz bazi roman miisveddeleri hakkinda bizlere katki sundu.
Proje asistan1 Merve $en, diizenli olarak kataloglama yapmay1 ve Arsiv Merkezinde dijiti-
zasyon islemlerini siirdiiriirken, diger yandan da elden gegirilen malzemenin tasnifi son-
rasinda gergeklestirilebilecek projeler tizerine diisiiniilmeye basland1. Arsivde eksik kalan
bazi belge ve bilgilerin tamamlanabilmesi i¢in yapilabilecek sozlii goriismelere dair notlar
alindy, olas1 isimlerin bazilariyla baglantiya gegildi. Malzeme elden gegip asitsiz dosya ve
gomleklere yerlestirildik¢e kimi belgelerin tamir edilmesi gerektigi ortaya ¢ikti. Bu dog-
rultuda ek bir biitge ile kiiltiir varliklarinin korunmasi ve restorasyon uzmani Negar Ka-
zemipour Leilabadi ile ¢alisilmaya baglandi. Gelinen noktada, bir yandan restorasyon ¢a-
ligmalari yiiriitiliirken diger yandan diizenli kontrollerle katalog da nihai hélini almakta.
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baslar (Stoler, 2002, 5.86; Stead, 2016, s.1). Salt bir bilgi kaynag: ol-
maktan cikip gerek arsivi olusturan kisiler, gerekse arastirmacilarla
etkilesime giren, kendi failligini bu etkilesim yoluyla kuran bir 6zne
héline gelir.

Arsivin yalnizca tarihsel ve nesnel bir gosterge olmaktan siy-
rilmasi 6nemlidir. Tess Takahashi (2007), “The Imaginary Archive:
Current Practice” [Muhayyel Arsiv: Giincel Pratik] bashikli makale-
sinde, arsiv teriminin genel olarak, bir grup ya da ulusun kimligini
ve kokenlerini giiglendiren, resmi olarak onaylanmis nesne ve bel-
gelerin deposu anlamina geldigini séyler (s.177). Arsivin, otorite ve
onay vurgusu ile olan iligkisi, kavramin kékenine baktigimizda da
ortaya cikar. Arsiv arkhe kokiinden gelir. Derrida da Archive Feverda
[Arsiv Hummasi], koken, ilk yer gibi anlamlara sahip olan bu ke-
limenin, baslangic (commencement) ve emir (commandement)
kavramlariyla olan iligkisini yorumlar. Derrida’ya gore, bu otorite ve
buyurganlik, arsivi kullanmaktan ziyade arsive sahip olmakla, onun
kontrolityle iliskilidir. Bu durumda, arsivi kullanmaya, dolagima
sokmaya, onun sesini takip etmeye yonelik her eylemin bu otoriteyi
sekteye ugratma potansiyeli barindiracagini séylemek mimkiindir.
Zira bu edim, yeni diisiince ve yaratim alanlarinin agilmasina olanak
saglar.

Arsivin yeni iretimleri katediyor olmasi, farkli zamanlarda,
farkli failler tarafindan gerceklestirilen biriktirme, toplama, bir araya
getirme, dahil etme/etmeme, koruma ve kullanma eylemlerinin bir-
biriyle etkilesime girmesi yoluyla ger¢eklesir. Bu nedenle, arsivi yal-
nizca onu olusturan, elinde bulunduran, tasnif eden ya da kullanan
kisi ve kisilere indirgemek ona ancak sinirli bir bakis atfedecektir.
Var olan malzemenin sunduklari, farkli malzeme, bilgi ve yaklagim-
larla, degisen zaman ve baglamlar 15181nda, birlikte ya da karsilas-
tirmali olarak ele alindiginda, arsiv de hareket ve esneklik kazanir.
Siklikla yerlestirildigi tekdiize, resmi ve homojen bakisin disinda,
gogebe ve siirprizlere agik konumlar belirler kendine. Boylesi bir ba-
kis, arsivi hakikati ya da mutlak bilgiyi sunan bir arag ve/veya otorite
olmaktan ¢ikarip tam da bu tutumun kendisini sorunsallagtirir. Ben-
zer bir yaklasimla, arsiv arastirmacisinin bu heterojen ve dinamik
yapi karsisindaki pozisyonu da yeniden belirlenir; hakikatin biiytik
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harfli bir gosterge olmadig1 bu akigkan diizenekte, arastirmaci da 6z-
nelligi ile bu aga dahil olur. Arsiv yalnizca belirli ve nesnel bir bakisla
kurulan bir neden-sonug iligkisinin degil, stirece ve anlamaya dayal,
¢ok daha minoér ve pargali, kabul ve teyite oldugu kadar sorgu ve
elestiriye de a¢ik bir varolusun ifadesi haline gelir. Bu da, ayn1 anda
hem kurumsal/kurucu (institutive) hem de tutucu/korumaci (con-
servative) (Derrida, 1995, s.12) olan arsivin yerlestirildigi otoriter ve
buyurgan bakis1 sekteye ugratir. Arsivin kazandig 6znellik ve sahip
oldugu bu irtibat alani, arsiv kavraminin yaygin olarak kabul géren
kapali ve kaliplagmis halini asmakla da esdeger hale gelir.

Derrida, arsivin yalnizca ge¢mise yonelik olmadigini hatirla-
tirken onun “yarin i¢in bir yanit, vaat ve sorumluluk meselesi” ol-
dugunu soyler (s.27). Bu goriisit gegmis ve simdiye, daha dogru bir
ifadeyle, bu ti¢ zaman kipinin bir aradaliklarina uyarlamak da pekala
mimkindir. Arsiv, bilmek ve anlamak tizerine yanitlar sunar, cesitli
teminatlarda bulunur ve bunlar tzerinden bizlere belirli sorumlu-
luklar yiikler. 2018’in Ocak ayinda onay alan bir Bilimsel Arastir-
ma Projesi (BAP) ile 2017'nin Temmuz ayindan itibaren {izerinde
caligmaya bagladigimiz Leyla Erbil Ozel Koleksiyonu da béylesi bir
stireci; bir yazarin yasam ve yaratma pratiklerinden yola ¢ikarak
onun edebiyatina, Tiirk¢e edebiyatin kendisine ve Erbil'in yasadig1
doneme iliskin cesitli yanitlar arama, beklentiler gelistirme ve tim
bunlarin nasil ele alinip yansitilabilecegine dair bir sorumluluk ist-
lenmeyi de beraberinde getirmisti bizler icin.

Leyla Erbil'in kiz1 Fatog Erbil tarafindan, Bogazici Universitesi
Nazim Hikmet Kiiltiir ve Sanat Arastirma Merkezine bagislanan ko-
lilerce yazili, gorsel ve isitsel malzemeden olusan toplami, 6ncelikle
genel hatlari ile ayristirarak roman miisveddeleri, kendi hakkinda
yazilanlar, mektuplagmalar gibi ana bagliklar altinda klasorledik. Bu
tasnif esnasindaki ilk izlenimlerimiz, malzemenin, Leyla Erbil’in ki-
sisel ve edebi yagamuni tiniversite yillarindan son yazdig1 metinlerle
ilgili ¢alismalarina, genis bir 6l¢ekte ortaya koydugunu gosteriyor-
du. Biz de arsivle iliskilenmeye, 6ncelikle arsivin kataloglanmasi ve
djjitizasyonu, sonrasinda ise anlamlandirilmasi tizerine ¢alismay1
hedefledigimiz bir yol haritas1 belirleyerek basladik. Bu noktada
bize yol gosterense Bogazici Universitesi Arsiv ve Dokiimantasyon
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Merkezi oldu. Merkezde yer alan Jale Inan, Aziz Ogan ve Traugott
Fuchs arsivlerinin kataloglama sistemlerini kendimize model olarak
belirledik.

Yazarin kisisel mektuplari, resmi yazigmalari, metin taslaklari,
tniversitedeki defterleri, gerek kendisi hakkinda gerekse muhtelif
konularda biriktirdigi gazete ve dergiler, ddiilleri ile kisisel belgele-
rinden olusan bu toplamla karsilasmak heyecan verici oldugu kadar
goz korkutucuydu da. Zira, Leyla Erbil'in arsivleme pratigine bakti-
gimizda yaygin bir egilim olan muhafazanin yaninda istiflemenin de
6n plana ¢iktigini gormistiik. Elimizdeki parcali, yer yer miikerrer
belgelerden olusan, baglantilar1 ancak farkli kutular agildiginda ku-
rulabilecek bir arsivdi. Erbil'in yazma pratikleriyle de ortiisen, gay-
rihiyerarsik yapidaki bu arsivde, 6rnegin bir mektubun ya da soylesi
kupiiriiniin tizerine karalanmis bir aligveris listesi, telefon numarasi
ya da bir metin i¢in alinmis notlar bulmak miimkiindi. Kataloglama
ve sayisallagtirma siirecinin sistematigini zorlayan bu yapy, isimizi
zaman zaman oldukga zorlastiriyor olsa da bizi hem fiziksel olarak
arsivle daha fazla hasir nesir olmaya hem de arsivleme pratikle-
ri tizerine yogun olarak diisinmeye sevk etti. Arastirmaci 6zneler
olarak bizler, belli arsivleme yontemlerinin izinde, bir baska 6zne-
nin farkli 6znellik hallerini (yazar, arkadas, aktivist, okur) yansitan
malzemelerini kataloglarken, hazirladigimiz katalogu ve bu 6znellik
hallerine yaklagimlarimizi esnetme olanag bulduk. Ornegin, Mus-
tafa Suphi'ye iliskin belgeler adiyla etiketledigimiz klasor igindeki
malzeme, bir yandan Leyl4 Erbil'in siyasi tavrini ve tarihe merakini
gosterirken diger yandan, somut bilgi ve belgelerin nasil edebi mal-
zemeye donustirildigint de belgeliyordu. Soziinii ettigimiz bu
miicadele/miibadele aksinda, arsivin {izerine kendi projeksiyonlari-
miz1 yansitabilecegimiz, kapali ve nesnel bir veri saglayici olmadig1
da ortaya ¢ikmis oluyordu.

Bu yaklagim, yazar arsivlerine iliskin yaygin bir handikab: da
hizlica agmaya olanak veriyordu. Bilindigi tizere, bir yazarin arsivi,
kaginilmaz olarak, soz konusu yazarmn edebiyatinin otobiyografik
bilgiler 15181nda yeniden degerlendirilmesine yo6nelik bir temayiil
dogurur. Yazarin failligini kurusunu bu evraklar iizerinden takip et-
mek miimkiindiir, fakat bu imkani arsivi biricik ele alis yontemi ola-
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rak sunmak, oldukga kisith bir hareket alani yaratir. Burada 6nemli
olan, edebiyat eserini hayatin dogrudan bir uzantis1 gérmekten ziya-
de, hayat, yapit ve kisisel malzeme arasindaki ¢ok daha karmagik ilis-
kiler aginin farkinda olmak ve ona farkli acilardan yaklasabilmektir.

Bizler, edebiyat arastirmacist olmanin da getirdigi bir refleksle
olsa gerek, arsivi bir metin olarak diisiinerek yolculugumuzu tasar-
lamaya karar vermistik. Bu da su anlama geliyordu: Elimizdeki bel-
genin dogrudan karsiligini okuyabilecegimiz gibi -ki tarih, anahtar
kelime gibi girisler yaptigimiz kataloglama asamasinda ihtiyag¢ du-
yulan tam olarak buydu- bu belgenin uzmanlik alani, algida segici-
lik gibi kriterler tizerinden farkli okumalara da agik oldugunu kabul
etmistik. Bu da, kataloglama siiregleri ve bu siiregte aldigimiz ileriye
yonelik notlar1 sekillendiren ¢ogulcu bir bakis1 beraberinde getirdi.
Metnin sundugu ag, yani malzemenin dinamik degeri farkli imkéan
alanlar1 yaratmaya elverisliydi. Sunu eklemekte yarar var ki, ilk aga-
mada arsivin sayisal olarak kayit altina alinmasiyla mesgul olan biz-
ler, simdilik arsivin imkanlarini derinlemesine diisiiniip ¢alisabiliyor
degiliz. Sayisallagtirma kisminin tamamlanmasinin ardindan, Leyla
Erbil arastirmacilariyla ortak olarak gerceklestirilmesi planlanan
atolyelerde arsivin gerek edebiyat gerekse donem arastirmalari igin
sunacag1 yeni gérme ve anlamlandirma bigimlerinin ¢ok daha nite-
likli bir karsilik bulacagina inaniyoruz.

Yine de, eldeki malzemenin kataloglama sirasinda sundukla-
r1 ve bizi arastirmaya yonelttigi kimi konular yapilabilecekler ko-
nusunda bir perspektif sunar nitelikte. Ozellikle, arsivde yer alan
mektuplara baktigimizda bu mektuplarin dénemin edebi oldugu
kadar toplumsal ve siyasi hayatina dair de tartismalar sundugunu,
donemin yerlesik hafizasini ve onun sorunlarini, sinirlarini ortaya
koyan bir kisisel hafizay1 devreye soktugunu goriiyoruz. 1950’lerden
2000’lere uzanan bir donemin edebiyat ve diisiince diinyasini alim-
lamada yol gosterici olan bu mektuplarda, kisisel kanaatlerin, hu-
sumetlerin, vgiilerin izini siirdiigiimiiz, edebiyatin tiretilmesi kadar
yayimlanmasinin da siiregleri ve sikintilarina tanik oldugumuz bir
diinya aralaniyor bizler i¢in. Tezer Ozlii, Demir Ozlii, Necmi Sénmez
gibi isimlerle ¢ok sayida yazigma yiiriitmiis olan Leyl4 Erbil'in yazar
kimligini ve edebiyatini daha iyi anlamamizi saglayacak bu etkile-
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simler arasinda bizi en ¢ok heyecanlandiran ise yazar ve ¢evirmen
Nermin Menemencioglu ile olan yazismalari. Elimizde olan Nermin
Menemencioglu ve az sayidaki Leyla Erbil imzali mektuptan takip
edebildigimiz kadariyla ikilinin arasinda 60’l1 ve 70’li yillarda siki
bir diyalog mevcut. Elimizdeki mektuplardan bu diyalogun yazar ve
¢evirmen arasinda, karsilikli giiven {izerinden kurulmus ve her iki
taraf1 da besler nitelikte oldugunu goriiyoruz. Erbil-Menemencioglu
mektuplagmalari, bizlere hem “Vapur” ve Tuhaf Bir Kadin'in geviri
ve sonrasinda da yayimlanma siireglerini takip etmek icin bir izlek
hem de dénemin edebiyat1 ve siyasi, toplumsal hayatina iliskin bir
cerceve sunuyor. Leyla Erbil'le 12 Kasim 1969 tarihli mektubunda,
hikayelerinden bazilarini Ingilizceye gevirmek iizere iletisime gecen
Menemencioglu, yazardan izin istiyor ve Leyl4 Erbil'in bu tarihin alt1
giin sonrasinda verdigi olumlu yanit ile ikili arasindaki yillara yay1-
lacak yazar-gevirmen iliskisi de baslamis oluyor. Bu stirecte, yalniz-
ca Leyla Erbil metinleri degil, donemin edebiyatg¢ilarina, siyasetine
iliskin yorumlar da ikilinin sohbet konularindan. Mektuplarindan,
Menemencioglunun ¢evirmen kimligi disinda bir okur olarak da
Leyla Erbil edebiyatiyla nasil iligkilendigini goriiyoruz. Ornegin, bir
yandan “Vapur’daki alintilarin kaynaklari ile Tuhaf Bir Kadim’ndaki
denizcilik terimlerine iliskin soru ve aragtirmalarina tanik oluyor bir
yandan da Tuhaf Bir Kadinda en ¢ok ilgisini ¢eken boliimleri ne-
denleriyle 6grenebiliyoruz. 17 Mayis 1976 tarihli mektubunda soyle
diyor Menemencioglu Leyla Erbile: “Sizi mutlaka tanitmak istiyo-
rum -elimden gelirse- ¢linkii size yazar olarak biiytik bir glivenim
var, ve bence sizi tanimak biraz bugiinkii Tirkiye'yi tanimaktir”
Menemencioglu o siralarda bir yandan Tuhaf Bir Kadin gevirisiyle
ugrasiyor, diger yandan kendi istegiyle basladig1 bu ¢evirinin yayim-
lanma imkanlarini yokluyordu. Bugiin bir roman olarak degerlen-
dirdigimiz Tuhaf Bir Kadin, mektuplarda, yayimlandig: ilk yillarda
kabul gorduigii tizere, bir hikayeler toplami olarak ele aliniyor, Mene-
mencioglu da, dért béliimden olusan kitabin her bir béliimiini birer
hikéye olarak gevirip dergilere yolluyordu. Menemencioglu, yine de
bu konudaki kisisel goriisiinii de ortaya koymay: ihmal etmiyor, 7
Ekim 1976 tarihli mektubunda, bu boliimleri tek tek okumanin dog-
ru olmadigindan, bunlarin birbirlerinin tamamlayicisi oldugundan

320 monograf 2019/12



Leyla Erbilden Kalanlar: Yazar Arsivlerinde Cogalan Sesler ve Oznellik

bahsediyordu. Edebiyatta tiir tartismalar1 i¢in de bizlere bir diisiince
egzersizi vadeden bu 6rnek ve Erbil-Menemencioglu arasindaki ya-
zar-cevirmen iliskisine dair aktardiklarimiz, bu mektuplarin Leyla
Erbil ve edebiyat aragtirmalari icin agacag1 yeni ufuklara dair bir ipu-
cu verebilir saniyoruz. Bu baglamda, benzeri mektuplagsmalarin ar-
sivlerde karsilikli olarak yer almalarinin da 6nemini vurgulamak is-
tiyoruz. Leyld Erbil 6zelinde de, yazarin Nermin Menemenciogluna
gonderdigi mektuplarin arsivde yer almasinin arsivi daha nitelikli
olarak degerlendirmemizi saglayacagini diisiiniiyor ve bu konuda
bize yapilacak bir geri dontisiin de, yazinin bagindan bu yana tartis-
maya c¢alistigimiz arsiv arastirmalarinin ¢ogulculuguna katk: sagla-
yacagina inaniyoruz.

Zira bu ¢ogulculuk, resmi tarihin homojenligini dagitan, elesti-
rel tavrindan taviz vermeyen, her daim soru sormaya ve sorgulama-
ya yonelen bir zihne sahip olan Leyla Erbil'in edebiyatin1 da farkli
vecheleriyle diiginmemizi saglayacak bir anahtar niteliginde. Leyla
Erbil arsivi lizerine yiiriitillecek ¢aligmalar, sadece yazarin edebi
diinyasi ile sinirli kalmayacak, hem edebiyat tarihi agisindan hem
de bahsi gecen resmi tarih baglaminda yeni yaklasimlara ivme ve-
recektir. Arsivde bir yandan geng bir {iniversite 6grencisi oldugu
glinlerde tuttugu ders notlar1 ve okuma listeleri ile ilerleyen yillarda
biriktirdigi yazilar, mektuplasmalar ve diizenli olarak tuttugu defter-
leri esliginde bir yazarin kendini kurusunun izini siireriz, diger yan-
dan yazarin resmi yazigmalari araciligiyla uzun bir tarihsel donemin
yayin diinyas: dinamiklerine vakif oluruz. Bunun yani sira, roman
miisveddeleri ve eserlerine altyap olarak biriktirdigi malzemeler de
bir edebi eserin ortaya ¢ikis stirecine 151k tutar. Sizlere kisaca aktar-
digimiz bu arsiv deneyimi, arsiv pratiginin 6zneleraras: etkilegim-
selligine vurgu yaparken yazar arsivlerinin de edebiyatla iligkilenme
bicimlerimizi nasil ve ne dlcekte degistirebilecegine iliskin bir ba-
kis sunar. Bu dogrultuda inaniyoruz ki, daha fazla yazarin arsivinin
aragtirmacilara agilmasi sadece edebiyat tarihlerine degil i¢inde ya-
sadigimiz topluma dair farkli yaklasimlarin yolunu agacaktir.
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